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1 Καταβάντος
เมื่อ–เสด็จ–ลง
G2597

δὲ
แล้ว
G1161

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

ἀπὸ
จาก
G0575

τοῦ
ซึ่ง
G3588

ὄρους,
ภเูขา
G3735

ἠκολούθησαν
ติดตาม
G0190

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ὄχλοι
ฝูงชน
G3793

πολλοί.
มากมาย
G4183

เมื่อพระองค์เสด็จลงมาจากภเูขาแล้ว คนเป็นอันมากได้ติดตามพระองค์ไป

2 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

λεπρὸς
คน–โรคเรื้อน
G3015

προσελθὼν,
เขา้–มา–หา
G4334

προσεκύνει
กราบไหว้
G4352

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

λέγων,
กล่าว–วา่
G3004

Κύριε,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

ἐὰν
ถ้า
G1437

θέλῃς,
พระองค์–ทรง–ประสงค์
G2309

δύνασαί
พระองค์–ทรง–สามารถ
G1410

με
ขา้พระองค์
G1473

καθαρίσαι.
ให–้สะอาด
G2511

และดเูถิด คนโรคเรื้อนคนหนึ่งมาและนมสัการพระองค์ โดยทลูวา่ �พระองค์เจา้ขา้ ถ้าพระองค์จะโปรด 
พระองค์ทรงฤทธิส์ามารถทำาใหข้า้พระองค์สะอาดได้�

3 καὶ
แล้ว
G2532

ἐκτείνας
ยื่น–ออก
G1614

τὴν
ซึ่ง
G3588

χεῖρα,
พระหตัถ์
G5495

ἥψατο
ทรง–สมัผสั
G0680

αὐτοῦ
เขา
G0846

λέγων,
ตรสั–วา่
G3004

Θέλω;
เรา–ประสงค์
G2309

καθαρίσθητι.
จง–สะอาด
G2511

καὶ
แล้ว
G2532

εὐθέως
ทันที
G2112

ἐκαθαρίσθη
ก็–หายสะอาด
G2511

αὐτοῦ
ของ–เขา
G0846

ἡ
ซึ่ง
G3588

λέπρα.
โรคเรื้อน
G3014

และพระเยซูทรงยื่นพระหตัถ์ของพระองค์ออก และถกูต้องเขา โดยตรสัวา่ �เราพอใจแล้ว ท่านจงสะอาดเถิด� 
และในทันใดนัน้โรคเรื้อนของเขาก็ถกูรกัษาใหส้ะอาด

4 καὶ
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῷ
แก่–เขา
G0846

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

Ὅρα
ระวงั
G3708

μηδενὶ
อยา่–บอก–ใคร
G3367

εἴπῃς;
เจา้–พูด
G3004

ἀλλὰ
แต่
G0235

ὕπαγε,
จง–ไป
G5217

σεαυτὸν
ตัว–เจา้–เอง
G4572

δεῖξον
แสดง
G1166

τῷ
แก่
G3588

ἱερεῖ,
ปุโรหติ
G2409

καὶ
แล้ว
G2532

προσένεγκον
จง–ถวาย
G4374

τὸ
ซึ่ง
G3588

δῶρον
เครื่อง–บูชา
G1435

ὃ
ซึ่ง
G3739

προσέταξεν
โมเสส–ทรง–สัง่
G4367

Μωϋσῆς,
โมเสส
G3475

εἰς
เพื่อ–เป็น
G1519

μαρτύριον
พยาน
G3142

αὐτοῖς.
แก่–พวกเขา
G0846

และพระเยซูตรสักับเขาวา่ �ท่านอยา่บอกเล่าใหผู้ใ้ดฟงัเลย แต่จงไปตามทางของท่าน สำาแดงตัวแก่ปุโรหติ 
และถวายเครื่องถวายท่ีโมเสสได้สัง่ไว ้เพื่อเป็นพยานต่อคนทัง้หลาย�

5 Εἰσελθόντος
เมื่อ–เสด็จ–เขา้
G1525

δὲ
แล้ว
G1161

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

εἰς
ไป–ใน
G1519

Καφαρναοὺμ,
คาเปอรนาอุม
G2584

προσῆλθεν.
เขา้–มา–หา
G4334

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ἑκατόνταρχος,
นายรอ้ย
G1543

παρακαλῶν
ทลู–วงิวอน
G3870

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

และเมื่อพระเยซูเสด็จเขา้ไปในเมอืงคาเปอรนาอุมแล้ว นายรอ้ยคนหนึ่งมาหาพระองค์ โดยอ้อนวอนพระองค์
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6 καὶ
แล้ว
G2532

λέγων,
ทลู–วา่
G3004

Κύριε,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

παῖς
ผูร้บัใช้
G3816

μου
ของ–ขา้พระองค์
G1473

βέβληται
นอน–อยู่
G0906

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ซึ่ง
G3588

οἰκίᾳ,
บา้น
G3614

παραλυτικός,
เป็น–อัมพาต
G3885

δεινῶς
อยา่งหนัก
G1171

βασανιζόμενος.
ทกุข–์ทรมาน
G0928

และทลูวา่ �พระองค์เจา้ขา้ ผูร้บัใชข้องขา้พระองค์นอนอยูท่ี่บา้นปว่ยเป็นอัมพาต ทนทกุขเ์วทนาอยา่งมาก�

7 ‹καὶ›
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῷ,
แก่–เขา
G0846

Ἐγὼ
เรา
G1473

ἐλθὼν,
จะ–มา
G2064

θεραπεύσω
รกัษา
G2323

αὐτόν.
เขา
G0846

และพระเยซูตรสักับเขาวา่ �เราจะมาและรกัษาเขาใหห้าย�

8 ἀποκριθεὶς
ทลู–ตอบ
G0611

δὲ,
แล้ว
G1161

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

ἑκατόνταρχος
นายรอ้ย
G1543

ἔφη,
กล่าว
G5346

Κύριε,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

οὐκ
ไม่
G3756

εἰμὶ
เป็น
G1510

ἱκανὸς
สมควร
G2425

ἵνα
ท่ี
G2443

μου
ของ–ขา้พระองค์
G1473

ὑπὸ
ใต้
G5259

τὴν
ซึ่ง
G3588

στέγην
หลังคา
G4721

εἰσέλθῃς;
พระองค์–จะ–เสด็จ–เขา้
G1525

ἀλλὰ
แต่
G0235

μόνον
เพยีง
G3440

εἰπὲ
ตรสั
G3004

λόγῳ,
พระ–วจนะ
G3056

καὶ
แล้ว
G2532

ἰαθήσεται
จะ–หาย
G2390

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

παῖς
ผูร้บัใช้
G3816

μου.
ของ–ขา้พระองค์
G1473

นายรอ้ยผูน้ัน้ตอบและทลูวา่ �พระองค์เจา้ขา้ ขา้พระองค์ไมส่มควรท่ีพระองค์จะเขา้มาอยูใ่ต้ชายคาของขา้พระองค์ แต่ขอตรสัคำานัน้เท่านัน้ 
และผูร้บัใชข้องขา้พระองค์ก็จะได้รบัการรกัษาใหห้าย

9 καὶ
เพราะ
G2532

γὰρ
เพราะวา่
G1063

ἐγὼ
ขา้พระองค์
G1473

ἄνθρωπός
มนุษย์
G0444

εἰμι
เป็น
G1510

ὑπὸ
ภายใต้
G5259

ἐξουσίαν;
สทิธอิำานาจ
G1849

(τασσόμενος)
(ผู–้อยู–่ใต้–บงัคับ)
G5021

ἔχων
มี
G2192

ὑπ’
ภายใต้
G5259

ἐμαυτὸν
ขา้พระองค์–เอง
G1683

στρατιώτας;
ทหาร
G4757

καὶ
แล้ว
G2532

λέγω
ขา้พระองค์–สัง่
G3004

τούτῳ,
คน–นี้
G3778

Πορεύθητι,
จง–ไป
G4198

καὶ
แล้ว
G2532

πορεύεται;
เขา–ก็–ไป
G4198

καὶ
แล้ว
G2532

ἄλλῳ,
อีก–คน–หนึ่ง
G0243

Ἔρχου,
จง–มา
G2064

καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχεται;
เขา–ก็–มา
G2064

καὶ
แล้ว
G2532

τῷ
แก่
G3588

δούλῳ
ผูร้บัใช้
G1401

μου,
ของ–ขา้พระองค์
G1473

Ποίησον
จง–ทำา
G4160

τοῦτο,
สิง่–นี้
G3778

καὶ
แล้ว
G2532

ποιεῖ.
เขา–ก็–ทำา
G4160

ด้วยวา่ขา้พระองค์เป็นคนหนึ่งท่ีอยูใ่ต้วนิัยทหาร โดยมพีวกทหารอยูใ่ต้บงัคับบญัชาของขา้พระองค์ และขา้พระองค์กล่าวแก่คนนี้วา่ �จงไป� 
และเขาก็ไป และแก่อีกคนหนึ่งวา่ �จงมา� และเขาก็มา และแก่ผูร้บัใชข้องขา้พระองค์วา่ �จงทำาสิง่นี้� และเขาก็ทำาสิง่นัน้�

10 ἀκούσας
เมื่อ–ทรง–ฟงั
G0191

δὲ,
แล้ว
G1161

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

ἐθαύμασεν,
ทรง–ประหลาดพระทัย
G2296

καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

τοῖς
แก่–บรรดา
G3588

ἀκολουθοῦσιν,
ผู–้ติดตาม
G0190

Ἀμὴν
จรงิๆ
G0281

λέγω
เรา–บอก
G3004

ὑμῖν,
พวกท่าน
G4771

παρ’
ใน
G3844

οὐδενὶ
ไมม่–ีผูใ้ด
G3762

τοσαύτην
มากมาย–เชน่นี้
G5118

πίστιν
ศรทัธา
G4102

ἐν
ใน
G1722

τῷ
ซึ่ง
G3588

Ἰσραὴλ
อิสราเอล
G2474

εὗρον.
เรา–พบ
G2147

เมื่อพระเยซูทรงได้ยนิดังนัน้ พระองค์ก็ประหลาดพระทัย และตรสักับคนทัง้หลายท่ีติดตามมาวา่ �เรากล่าวความจรงิแก่ท่านทัง้หลายวา่ 
เราไมพ่บความเชื่อท่ียิง่ใหญ่อยา่งนี้เลย ไมเ่ลย ไมพ่บในอิสราเอล
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11 λέγω
เรา–บอก
G3004

δὲ
แล้ว
G1161

ὑμῖν,
พวกท่าน
G4771

ὅτι
วา่
G3754

πολλοὶ
มากมาย
G4183

ἀπὸ
จาก
G0575

ἀνατολῶν
ทิศ–ตะวนัออก
G0395

καὶ
แล้ว
G2532

δυσμῶν
ทิศ–ตะวนัตก
G1424

ἥξουσιν,
จะ–มา
G2240

καὶ
แล้ว
G2532

ἀνακλιθήσονται
จะ–รว่ม–โต๊ะ
G0347

μετὰ
กับ
G3326

Ἀβραὰμ,
อับราฮาม
G0011

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰσαὰκ,
อิสอัค
G2464

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰακὼβ,
ยาโคบ
G2384

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ซึ่ง
G3588

βασιλείᾳ
อาณาจกัร
G0932

τῶν
แหง่–บรรดา
G3588

οὐρανῶν;
สวรรค์
G3772

และเรากล่าวแก่ท่านทัง้หลายวา่ คนเป็นอันมากจะมาจากทางทิศตะวนัออกและทิศตะวนัตก และจะเอนกายลงกันกับอับราฮัม และอิสอัค 
และยาโคบ ในอาณาจกัรแหง่สวรรค์

12 οἱ
บรรดา
G3588

δὲ
แต่
G1161

υἱοὶ
บุตร
G5207

τῆς
แหง่
G3588

βασιλείας
อาณาจกัร
G0932

ἐκβληθήσονται,
จะ–ถกู–ขบั–ออก
G1544

εἰς
เขา้–สู่
G1519

τὸ
ซึ่ง
G3588

σκότος
ความมดื
G4655

τὸ
ซึ่ง
G3588

ἐξώτερον,
ภายนอก
G1857

ἐκεῖ
ท่ีนัน่
G1563

ἔσται
จะ–มี
G1510

ὁ
ซึ่ง
G3588

κλαυθμὸς
การ–รอ้งไห้
G2805

καὶ
แล้ว
G2532

ὁ
ซึ่ง
G3588

βρυγμὸς
การ–ขบฟนั
G1030

τῶν
แหง่–บรรดา
G3588

ὀδόντων.
ฟนั
G3599

แต่บรรดาลกูแหง่อาณาจกัรจะถกูขบัไล่ไสสง่ออกไปในท่ีมดืภายนอก ท่ีนัน่จะมกีารรอ้งไหแ้ละการขบเขีย้วเค้ียวฟนั�

13 καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

τῷ
แก่
G3588

ἑκατοντάρχῃ,
นายรอ้ย
G1543

Ὕπαγε,
จง–ไป–เถิด
G5217

ὡς
ตาม–ท่ี
G5613

ἐπίστευσας,
ท่าน–เชื่อ
G4100

γενηθήτω
จง–เป็น–ไป
G1096

σοι.
แก่–ท่าน
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

ἰάθη
ก็–หาย
G2390

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

παῖς
ผูร้บัใช้
G3816

[αὐτοῦ]
[ของ–เขา]
G0846

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ซึ่ง
G3588

ὥρᾳ
ชัว่โมง
G5610

ἐκείνῃ.
นัน้
G1565

และพระเยซูได้ตรสักับนายรอ้ยผูน้ัน้วา่ �จงไปตามทางของท่านเถิด และท่านได้เชื่ออยา่งไร ก็จะกระทำาอยา่งนัน้แก่ท่าน� 
และผูร้บัใชข้องเขาได้รบัการรกัษาใหห้ายในชัว่โมงนัน้เอง

14 Καὶ
แล้ว
G2532

ἐλθὼν
เมื่อ–เสด็จ–มา
G2064

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

εἰς
ไป–ท่ี
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

οἰκίαν
บา้น
G3614

Πέτρου,
เปโตร
G4074

εἶδεν
ทรง–เหน็
G3708

τὴν
ซึ่ง
G3588

πενθερὰν
แมย่าย
G3994

αὐτοῦ
ของ–เขา
G0846

βεβλημένην
นอน–อยู่
G0906

καὶ
แล้ว
G2532

πυρέσσουσαν;
เป็น–ไข้
G4445

และเมื่อพระเยซูเสด็จเขา้มาในบา้นของเปโตร พระองค์ก็ทอดพระเนตรเหน็แมย่ายของเปโตรนอน และปว่ยเป็นไขอ้ยู่

15 καὶ
แล้ว
G2532

ἥψατο
ทรง–สมัผสั
G0680

τῆς
ซึ่ง
G3588

χειρὸς
มอื
G5495

αὐτῆς,
ของ–นาง
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἀφῆκεν
ก็–หาย
G0863

αὐτὴν
นาง
G0846

ὁ
ซึ่ง
G3588

πυρετός;
ไข้
G4446

καὶ
แล้ว
G2532

ἠγέρθη
นาง–ก็–ลกุ–ขึ้น
G1453

καὶ
แล้ว
G2532

διηκόνει
ปรนนิบติั
G1247

αὐτῷ.
พระองค์
G0846

และพระองค์ทรงสมัผสัมอืของนาง และไขน้ัน้ก็ออกจากนาง และนางลกุขึ้น และปรนนิบติัเขาทัง้หลาย
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16 Ὀψίας
เมื่อ–เวลา–เยน็
G3798

δὲ
แล้ว
G1161

γενομένης,
มา–ถึง
G1096

προσήνεγκαν
พวกเขา–นำา–มา
G4374

αὐτῷ
ถวาย–พระองค์
G0846

δαιμονιζομένους
ผู–้ถกู–ผ–ีสงิ
G1139

πολλούς,
มากมาย
G4183

καὶ
แล้ว
G2532

ἐξέβαλεν
ทรง–ขบั–ออก
G1544

τὰ
บรรดา
G3588

πνεύματα
วญิญาณ
G4151

λόγῳ,
ด้วย–พระ–วจนะ
G3056

καὶ
แล้ว
G2532

πάντας
ทัง้–สิน้
G3956

τοὺς
บรรดา
G3588

κακῶς
อยา่ง–หนัก
G2560

ἔχοντας,
เจบ็–ปว่ย
G2192

ἐθεράπευσεν,
ทรง–รกัษา–หาย
G2323

เมื่อมาถึงเวลาเยน็ เขาทัง้หลายพาคนเป็นอันมากมาหาพระองค์ ท่ีมพีวกผเีขา้สงิ 
และพระองค์ก็ทรงขบัวญิญาณเหล่านัน้ออกด้วยคำาตรสัของพระองค์ และทรงรกัษาบรรดาคนท่ีเจบ็ปว่ยนัน้ใหห้าย

17 ὅπως
เพื่อ
G3704

πληρωθῇ
จะ–สำาเรจ็
G4137

τὸ
ซึ่ง
G3588

ῥηθὲν
ถ้อยคำา–ท่ี–กล่าว
G2046

διὰ
โดย
G1223

Ἠσαΐου
อิสยาห์
G2268

τοῦ
ผูซ้ึ่ง
G3588

προφήτου,
ผูเ้ผยพระวจนะ
G4396

λέγοντος,
กล่าว–วา่
G3004

Αὐτὸς
พระองค์–เอง
G0846

τὰς
บรรดา
G3588

ἀσθενείας
ความ–อ่อนแอ
G0769

ἡμῶν
ของ–พวกเรา
G1473

ἔλαβεν,
ทรง–รบั–เอา
G2983

καὶ
แล้ว
G2532

τὰς
บรรดา
G3588

νόσους
โรคภัย
G3554

ἐβάστασεν.
ทรง–แบกรบั
G0941

เพื่อสิง่นี้จะสำาเรจ็ซึ่งถกูกล่าวไวโ้ดยอิสยาหศ์าสดาพยากรณ์ ซึ่งกล่าววา่ �ท่านเองได้แบกความเจบ็ไขข้องเราทัง้หลาย 
และหอบความเจบ็ปว่ยของพวกเราไป�

18 Ἰδὼν
เมื่อ–ทรง–เหน็
G3708

δὲ
แล้ว
G1161

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

‹πολλοὺς›
มากมาย
G4183

ὄχλον
ฝูงชน
G3793

περὶ
รอบ
G4012

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

ἐκέλευσεν
ทรง–สัง่
G2753

ἀπελθεῖν
ให–้ขา้ม–ไป
G0565

εἰς
ไป
G1519

τὸ
ซึ่ง
G3588

πέραν.
ฝ่ัง–โน้น
G4008

บดันี้เมื่อพระเยซูทอดพระเนตรเหน็ประชาชนเป็นอันมากมาล้อมพระองค์ไว ้พระองค์จงึตรสัสัง่ใหข้า้มฟากไป

19 Καὶ
แล้ว
G2532

προσελθὼν,
เขา้–มา–หา
G4334

εἷς
หนึ่ง
G1520

γραμματεὺς
ธรรมาจารย์
G1122

εἶπεν
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่–พระองค์
G0846

Διδάσκαλε,
อาจารย์
G1320

ἀκολουθήσω
ขา้พระองค์–จะ–ติดตาม
G0190

σοι
พระองค์
G4771

ὅπου
ท่ีใดก็ตาม
G3699

ἐὰν
ท่ี
G1437

ἀπέρχῃ.
พระองค์–เสด็จ–ไป
G0565

และธรรมาจารยค์นหนึ่งมา และทลูพระองค์วา่ �อาจารยเ์จา้ขา้ ขา้พเจา้จะตามท่านไป ไมว่า่ท่านไปทางไหน�

20 καὶ
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῷ
แก่–เขา
G0846

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

Αἱ
บรรดา
G3588

ἀλώπεκες
สนุัขจิง้จอก
G0258

φωλεοὺς
โพรง
G5454

ἔχουσιν,
มี
G2192

καὶ
แล้ว
G2532

τὰ
บรรดา
G3588

πετεινὰ
นก
G4071

τοῦ
แหง่
G3588

οὐρανοῦ
ท้องฟา้
G3772

κατασκηνώσεις;
รงั
G2682

ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

δὲ
แต่
G1161

Υἱὸς
บุตร–มนุษย์
G5207

τοῦ
แหง่
G3588

ἀνθρώπου,
มนุษย์
G0444

οὐκ
ไม่
G3756

ἔχει
มี
G2192

ποῦ
ท่ี
G4226

τὴν
ซึ่ง
G3588

κεφαλὴν
ศีรษะ
G2776

κλίνῃ.
วาง–ลง
G2827

และพระเยซูตรสักับเขาวา่ �บรรดาสนุัขจิง้จอกมโีพรงทัง้หลาย และนกเหล่านัน้แหง่ฟา้อากาศมรีงัทัง้หลาย 
แต่บุตรมนุษยไ์มม่ท่ีีท่ีจะวางศีรษะของตน�
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21 ἕτερος
อีก–คน–หนึ่ง
G2087

δὲ
แล้ว
G1161

τῶν
ใน–บรรดา
G3588

μαθητῶν
สาวก
G3101

[αὐτοῦ]
[ของ–พระองค์]
G0846

εἶπεν
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่–พระองค์
G0846

Κύριε,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

ἐπίτρεψόν
โปรด–อนุญาต
G2010

μοι
ขา้พระองค์
G1473

πρῶτον
ก่อน
G4412

ἀπελθεῖν
ไป
G0565

καὶ
แล้ว
G2532

θάψαι
ฝัง–ศพ
G2290

τὸν
ซึ่ง
G3588

πατέρα
บดิา
G3962

μου.
ของ–ขา้พระองค์
G1473

และอีกคนหนึ่งในพวกสาวกของพระองค์ทลูพระองค์วา่ �พระองค์เจา้ขา้ ขอโปรดอนุญาตใหข้า้พระองค์ไป และฝังบดิาของขา้พระองค์ก่อน�

22 ὁ
ผูซ้ึ่ง
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῷ,
แก่–เขา
G0846

Ἀκολούθει
จง–ติดตาม
G0190

μοι,
เรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

ἄφες
ปล่อย–ให้
G0863

τοὺς
บรรดา
G3588

νεκροὺς
คน–ตาย
G3498

θάψαι
ฝัง–ศพ
G2290

τοὺς
บรรดา
G3588

ἑαυτῶν
ของ–พวกเขา–เอง
G1438

νεκρούς.
คน–ตาย
G3498

แต่พระเยซูได้ตรสักับเขาวา่ �จงตามเรามาเถิด และใหค้นตายฝังคนตายของพวกเขาเองเถิด�

23 Καὶ
แล้ว
G2532

ἐμβάντι
เมื่อ–ทรง–ลง–เรอื
G1684

αὐτῷ
พระองค์
G0846

εἰς
ใน
G1519

τὸ
ซึ่ง
G3588

πλοῖον,
เรอื
G4143

ἠκολούθησαν
ติดตาม
G0190

αὐτῷ
พระองค์
G0846

οἱ
บรรดา
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

αὐτοῦ.
ของ–พระองค์
G0846

และเมื่อพระองค์เสด็จลงเรอื พวกสาวกของพระองค์ก็ตามพระองค์ไป

24 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

σεισμὸς
พายุ
G4578

μέγας
ใหญ่
G3173

ἐγένετο
เกิดขึ้น
G1096

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ซึ่ง
G3588

θαλάσσῃ,
ทะเล
G2281

ὥστε
จน–กระทัง่
G5620

τὸ
ซึ่ง
G3588

πλοῖον
เรอื
G4143

καλύπτεσθαι
ถกู–คล่ืน–ซดั
G2572

ὑπὸ
โดย
G5259

τῶν
บรรดา
G3588

κυμάτων;
คล่ืน
G2949

αὐτὸς
พระองค์
G0846

δὲ
แต่
G1161

ἐκάθευδεν.
บรรทม–หลับ
G2518

และดเูถิด เกิดพายุใหญ่ในทะเล จนกระทัง่เรอืลำานัน้ถกูท่วมด้วยคล่ืนทัง้หลาย แต่พระองค์บรรทมหลับอยู่

25 καὶ
แล้ว
G2532

προσελθόντες,
เขา้–มา–หา
G4334

ἤγειραν
ปลกุ
G1453

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

λέγοντες,
ทลู–วา่
G3004

Κύριε,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

σῶσον,
ชว่ย–ด้วย
G4982

ἀπολλύμεθα!
พวกขา้พระองค์–กำาลัง–จม
G0622

และพวกสาวกของพระองค์ได้มายงัพระองค์ และปลกุพระองค์ โดยทลูวา่ �พระองค์เจา้ขา้ ขอโปรดชว่ยพวกเราใหร้อดพน้เถิด 
พวกเรากำาลังจะพนิาศอยูแ่ล้ว�

26 καὶ
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Τί
ทำาไม
G5101

δειλοί
ขลาดกลัว
G1169

ἐστε,
พวกท่าน–เป็น
G1510

ὀλιγόπιστοι?
ผู–้ม–ีศรทัธา–น้อย
G3640

τότε,
เมื่อนัน้
G5119

ἐγερθεὶς,
ทรง–ลกุ–ขึ้น
G1453

ἐπετίμησεν
ทรง–สัง่–หา้ม
G2008

τοῖς
บรรดา
G3588

ἀνέμοις
ลม
G0417

καὶ
แล้ว
G2532

τῇ
ซึ่ง
G3588

θαλάσσῃ,
ทะเล
G2281

καὶ
แล้ว
G2532

ἐγένετο
เกิด
G1096

γαλήνη
ความ–สงบ
G1055

μεγάλη.
ยิง่ใหญ่
G3173

และพระองค์ตรสักับพวกเขาวา่ �ทำาไมท่านทัง้หลายจงึหวาดกลัว โอ พวกท่านผูม้คีวามเชื่อน้อย� แล้วพระองค์ทรงลกุขึ้น 
และหา้มลมทัง้หลายและทะเล และมคีวามสงบเงียบใหญ่ยิง่
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27 οἱ
บรรดา
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

ἄνθρωποι
มนุษย์
G0444

ἐθαύμασαν,
ประหลาดใจ
G2296

λέγοντες,
กล่าว–วา่
G3004

Ποταπός
เป็น–อยา่งไร
G4217

ἐστιν
เป็น
G1510

οὗτος,
ผู–้นี้
G3778

ὅτι
ท่ี
G3754

καὶ
แมแ้ต่
G2532

οἱ
บรรดา
G3588

ἄνεμοι
ลม
G0417

καὶ
แล้ว
G2532

ἡ
ซึ่ง
G3588

θάλασσα
ทะเล
G2281

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ὑπακούουσιν?
เชื่อฟงั
G5219

แต่คนเหล่านัน้ประหลาดใจมาก โดยกล่าววา่ �ท่านผูน้ี้เป็นคนลักษณะใดกันหนอ จนแมแ้ต่ลมทัง้หลายและทะเลก็เชื่อฟงัท่าน�

28 Καὶ
แล้ว
G2532

ἐλθόντος
เมื่อ–เสด็จ–มา
G2064

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

εἰς
ไป–ท่ี
G1519

τὸ
ซึ่ง
G3588

πέραν,
ฝ่ัง–โน้น
G4008

εἰς
ไป–สู่
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

χώραν
เขต–แดน
G5561

τῶν
ของ–บรรดา
G3588

Γαδαρηνῶν,
ชาว–กาดารา
G1046

ὑπήντησαν
มา–พบ
G5221

αὐτῷ
พระองค์
G0846

δύο
สอง
G1417

δαιμονιζόμενοι,
คน–ถกู–ผ–ีสงิ
G1139

ἐκ
ออก–จาก
G1537

τῶν
บรรดา
G3588

μνημείων
อุโมงค์–ฝังศพ
G3419

ἐξερχόμενοι,
ออก–มา
G1831

χαλεποὶ
ดรุา้ย
G5467

λίαν,
อยา่งยิง่
G3029

ὥστε
จน–กระทัง่
G5620

μὴ
ไมม่ี
G3361

ἰσχύειν
ผูใ้ด–สามารถ
G2480

τινὰ
ใครก็ตาม
G5100

παρελθεῖν
ผา่น–ไป
G3928

διὰ
ทาง
G1223

τῆς
ซึ่ง
G3588

ὁδοῦ
ทาง
G3598

ἐκείνης.
นัน้
G1565

และเมื่อพระองค์เสด็จมาถึงอีกฟากหนึ่งในแผน่ดินแหง่คนเกอรก์าซแีล้ว มคีนสองคนท่ีมพีวกผเีขา้สงิอยูม่าพบพระองค์ 
โดยออกมาจากบรรดาอุโมงค์ฝังศพ ดรุา้ยยิง่นัก จนไมม่ผีูใ้ดสามารถผา่นไปทางนัน้ได้

29 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

ἔκραξαν,
รอ้ง–ตะโกน
G2896

λέγοντες,
กล่าว–วา่
G3004

Τί
อะไร
G5101

ἡμῖν
แก่–พวกเรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

σοί,
กับ–พระองค์
G4771

Υἱὲ
พระ–บุตร
G5207

τοῦ
แหง่
G3588

Θεοῦ?
พระเจา้
G2316

ἦλθες
พระองค์–เสด็จ–มา
G2064

ὧδε
ท่ี–นี่
G5602

πρὸ
ก่อน
G4253

καιροῦ
เวลา
G2540

βασανίσαι
ทรมาน
G0928

ἡμᾶς?
พวกเรา
G1473

และดเูถิด พวกผรีอ้งออกมา โดยทลูวา่ �พวกเราเก่ียวขอ้งอะไรกับพระองค์เล่า พระเยซู พระองค์ผูท้รงเป็นพระบุตรของพระเจา้ 
พระองค์มาท่ีนี่เพื่อจะทรมานพวกเราก่อนเวลานัน้หรอื�

30 ἦν
ม–ีอยู่
G1510

δὲ
แล้ว
G1161

μακρὰν
ไกล
G3112

ἀπ’
จาก
G0575

αὐτῶν
พวกเขา
G0846

ἀγέλη
ฝูง
G0034

χοίρων
สกุร
G5519

πολλῶν,
มากมาย
G4183

βοσκομένη;
กำาลัง–กิน–อยู่
G1006

และหา่งออกไปพอสมควรจากพวกเขามสีกุรฝูงใหญ่กำาลังหากินอยู่

31 οἱ
บรรดา
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

δαίμονες
ผ–ีรา้ย
G1142

παρεκάλουν
ทลู–วงิวอน
G3870

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

λέγοντες,
กล่าว–วา่
G3004

Εἰ
ถ้า
G1487

ἐκβάλλεις
พระองค์–ขบั–ออก
G1544

ἡμᾶς,
พวกเรา
G1473

ἀπόστειλον
จง–สง่
G0649

ἡμᾶς
พวกเรา
G1473

εἰς
เขา้–ใน
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

ἀγέλην
ฝูง
G0034

τῶν
ของ–บรรดา
G3588

χοίρων.
สกุร
G5519

ดังนัน้ ผเีหล่านัน้จงึอ้อนวอนพระองค์ โดยทลูวา่ �ถ้าพระองค์ขบัพวกเราออก ก็ขออนุญาตใหพ้วกเราออกไปอยูใ่นสกุรฝูงนัน้เถิด�
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32 καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกมนั
G0846

Ὑπάγετε.
จง–ไป
G5217

οἱ
บรรดา
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

ἐξελθόντες
ออก–ไป
G1831

ἀπῆλθον
ไป
G0565

εἰς
เขา้–ใน
G1519

τοὺς
บรรดา
G3588

χοίρους:
สกุร
G5519

καὶ
แล้ว
G2532

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

ὥρμησεν
วิง่–ตลบ
G3729

πᾶσα
ทัง้
G3956

ἡ
ซึ่ง
G3588

ἀγέλη
ฝูง
G0034

κατὰ
ลง–จาก
G2596

τοῦ
ซึ่ง
G3588

κρημνοῦ
หน้าผา
G2911

εἰς
ลง–สู่
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

θάλασσαν,
ทะเล
G2281

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπέθανον
ตาย
G0599

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
บรรดา
G3588

ὕδασιν.
น้ำ า
G5204

และพระองค์ได้ตรสัแก่ผเีหล่านัน้วา่ �จงไปเถอะ� และเมื่อผเีหล่านัน้ออกมาแล้ว พวกมนัก็ไปเขา้สงิอยูใ่นสกุรฝูงนัน้ และดเูถิด 
สกุรทัง้ฝูงนัน้ก็วิง่อยา่งรุนแรงจากหน้าผาชนัลงไปในทะเล และตายในน้ำ าเหล่านัน้

33 οἱ
บรรดา
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

βόσκοντες
ผู–้เล้ียง
G1006

ἔφυγον,
หนี–ไป
G5343

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπελθόντες
ไป
G0565

εἰς
เขา้–ใน
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

πόλιν,
เมอืง
G4172

ἀπήγγειλαν
บอก–เล่า
G0518

πάντα,
ทกุ–อยา่ง
G3956

καὶ
แล้ว
G2532

τὰ
เรื่อง–ของ–บรรดา
G3588

τῶν
ของ–บรรดา
G3588

δαιμονιζομένων.
ผู–้ถกู–ผ–ีสงิ
G1139

และคนทัง้หลายท่ีเล้ียงฝูงสกุรนัน้ก็หนีไป และไปตามทางของพวกเขาเขา้ไปในนคร และเล่าทกุสิง่ 
และสิง่ท่ีเกิดขึ้นแก่คนทัง้สองท่ีเคยมพีวกผเีขา้สงิอยูน่ัน้

34 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

πᾶσα
ทัง้
G3956

ἡ
ซึ่ง
G3588

πόλις
เมอืง
G4172

ἐξῆλθεν
ออก–มา
G1831

εἰς
ไป
G1519

ὑπάντησιν
ต้อนรบั
G5222

τῷ
ผูซ้ึ่ง
G3588

Ἰησοῦ;
พระเยซู
G2424

καὶ
แล้ว
G2532

ἰδόντες
เมื่อ–เหน็
G3708

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

παρεκάλεσαν
ทลู–วงิวอน
G3870

ὅπως
ให้
G3704

μεταβῇ
เสด็จ–ออก–ไป
G3327

ἀπὸ
จาก
G0575

τῶν
บรรดา
G3588

ὁρίων
เขต–แดน
G3725

αὐτῶν.
ของ–พวกเขา
G0846

และดเูถิด คนทัง้นครออกมาเพื่อจะพบพระเยซู และเมื่อพวกเขาเหน็พระองค์แล้ว พวกเขาก็อ้อนวอนพระองค์ 
ขอใหพ้ระองค์ออกไปเสยีจากบรรดาเขตแดนของพวกเขา
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